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EUROPAPARLAMENTETS OCH RADETS FORORDNING

om inrdttande av ett program for att stodja den fortsatta utvecklingen av en integrerad
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(Text av betydelse for EES)

EUROPAPARLAMENTET OCH RADET HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssétt, sérskilt artiklarna 43.2,
I 91.1,100.2, 173.3, 175, 188, 192.1, 194.2 och 195.2,

med beaktande av Europeiska kommissionens forslag,
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efter 6versdndande av utkastet till lagstiftningsakt till de nationella parlamenten,
med beaktande av Europeiska ekonomiska och sociala kommitténs yttrandel,
med beaktande av Regionkommitténs yttrande?,

i enlighet med det ordinarie lagstiftningsforfarandet’, och

av foljande skal:

(1) I enlighet med kommissionens meddelande till Europaparlamentet, radet,
Europeiska ekonomiska och sociala kommittén samt Regionkommittén av den 10
oktober 2007 om en integrerad havspolitik for Europeiska unionen (nedan kallat
kommissionens meddelande)l ar det frimsta malet med unionens integrerade havspolitik
att utveckla och genomfora ett integrerat, samordnat, enhetligt, transparent och
hdllbart beslutsfattande 1 fragor som ror hav, kustomraden, 6omraden och yttersta
randomraden samt havsrelaterade sektorer.

(2) Iden handlingsplan som &tfoljer kommissionens meddelande foreslar kommissionen ett
antal atgirder som ska vara forsta steget i genomforandet av en ny, integrerad
havspolitik for unionen.

(3) I kommissionens ldgesrapport om EU:s integrerade havspolitik av den 15 oktober 2009
sammanfattas de huvudsakliga resultat som fram till den dagen uppnatts inom den
integrerade havspolitiken och anger riktningen for nésta fas i genomforandet.

(4) Isina slutsatser av den 16 november 2009 om en integrerad havspolitik betonade radet
betydelsen av finansiering for den fortsatta utvecklingen och genomférandet av den
integrerade havspolitiken och uppmanade kommissionen att 14gga fram de forslag som
behovs for att man inom ramen for nuvarande budgetplan ska kunna finansiera atgirder
som ror den integrerade havspolitiken, s att dessa kan tréda i kraft senast 2011.

(5) I sin resolution av den 21 oktober 2010 med titeln ”En integrerad havspolitik —
utviirdering av gjorda framsteg och nya utmaningar » gav Europaparlamentet sitt
uttryckliga stid till kommissionens uttalade avsikt att under de kommande tva dren
finansiera den integrerade havspolitiken med 50 miljoner EUR, i syfte att bygga
vidare pa tidigare projekt niir det giller politisk inriktning, styrning, hallbarhet och
overvakning.

(6) Den finansieringsram for den integrerade havspolitiken som faststills i denna
forordning tar hinsyn till savil den rddande ekonomiska nedgdngen som till att detta
dr det forsta operativa program som uttryckligen dr dgnat genomforandet av den

"EUT C 107, 6.4.2011, s. 64.

2EUT C 104, 2.4.2011, 5. 47.

3 Europaparlamentets stdndpunkt av den ...
YEUT...
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integrerade havspolitiken.

Det krévs fortsatt unionsfinansiering tor att unionen ska kunna genomfora och
vidareutveckla den integrerade havspolitiken i enlighet med Europaparlamentets
resolution av den 20 maj 2008 om en integrerad havspolitik for Europeiska unionen'
och arbeta for att na de vergripande méal som angavs i kommissionens meddelande,
som bekriftades i 1dgesrapporten fran oktober 2009 och godkéndes av réidetl idess
slutsatser av den 16 november 2009.

Eftersom inte alla den integrerade havspolitikens prioriteringar och mal omfattas av
befintliga unionsinstrument, till exempel Sammanhallningsfonden, Europeiska
regionala utvecklingsfonden, Europeiska fiskerifonden, sjunde ramprogrammet for
verksamhet inom omréadet forskning, teknisk utveckling och demonstration,
instrumentet for stod infor anslutningen och det europeiska grannskaps- och
partnerskapsinstrumentet, dr det darfor nodvandigt att inrétta ett program for att stodja
den fortsatta utvecklingen av den integrerade havspolitiken (nedan kallat
’programmet”).

Utan att det foregriper de kommande forhandlingarna om den flerdriga budgetramen
for tiden efter 2013 maste tillrickliga medel goras tillgingliga for att man ska kunna
utveckla och uppfylla mdlen for den integrerade havspolitiken utan att anvinda
medel som har oronmdrkts for andra politikomrdden, och samtidigt frimja en hallbar
utveckling i unionens havsomrdden, diribland 6omrdden och yttersta randomraden.
Diirfor dr det nodviindigt att inkludera den integrerade havspolitiken i den flerdriga
budgetramen for tiden efter 2013. Dessutom bor ett forslag liggas fram om
programmets forlingning efter 2013, tillsammans med ett forslag till limplig
finansieringsram.

En utveckling av den havspolitiska dagordningen genom ekonomiskt stod till atgirder
inom ramen for den integrerade havspolitiken kommer visentligt att paverka den
ekonomiska, sociala och territoriella sammanhdllningen.

Unionens finansiering bor stodja det forberedande arbetet med atgérder for att framja
den integrerade havspolitikens strategiska mal, I samtidigt som vederborlig hinsyn tas
till deras kumulativa effekter utifrdn den ekosystembaserade strategin, I till héllbar
”bla” ekonomisk tillvaxt, sysselsdttning, innovation och konkurrenskraft i
kustomrdden, 6omraden och yttersta randomrdden och till frimjandet av den
integrerade havspolitikens internationella dimension.

Den integrerade havspolitikens strategiska madl omfattar en integrerad
havsforvaltning pad alla nivder, fortsatt utveckling och genomfiorande av integrerade
havsomradesstrategier skriddarsydda for Europas olika havsomrddens specifika
behov, vidareutveckling av overgripande verktyg for ett integrerat beslutsfattande i
Syfte att forbiittra synergier och samordning mellan befintliga politikomrdden och
instrument, bland annat genom utbyte av havsrelaterade uppgifter och kunskaper,
okat deltagande fran berorda parters sida i integrerade havsforvaltningssystem, skydd

"EUT C 279E, 19.11.2009, s. 30.
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och hallbart utnyttiande av kust- och havsresurser och faststillande av grinserna for
hdllbar miinsklig verksamhet samt skydd av havs- och kustmiljén och den biologiska
mdngfalden inom ramen for ramdirektivet om en marin strategi', som utgor
miljopelaren i den integrerade havspolitiken, och ramdirektivet om vatten’.

Det iir viktigt att programmet samordnas med unionens ovriga politikomrdden med en
maritim dimension, sdrskilt strukturfonderna, de transeuropeiska transportniiten, den
gemensamma fiskeripolitiken, turismen, miljo- och klimatpolitiken, ramprogrammet
for forskning och utveckling samt energipolitiken.

Allménna mdl bor anges i syfte att sikerstilla samstimmighet mellan programmets
olika delar. For varje allmdnt mdl bor nirmare operativa mal faststillas.
Fordelningen av medel bland de allminna mdalen for perioden 2011-2013 anges i
bilagan. Denna fordelning ger flexibilitet att oka/minska det overgripande anslaget
per mdl utan att éverskrida den totala finansieringsramen.

Med hjilp av finansiering frdn unionen bor det vara majligt att stéodja utvecklingen
av en integrerad overvakning till sjoss i linje med Europaparlamentets resolution av
den 21 oktober 2010 och rddets slutsatser av den 17 november 2009 om en integrerad
overvakning till sjoss, med beaktande av firdplanen for inriittandet av en gemensam
miljo for informationsutbyte for EU:s sjobevakningsomrdde (Cise). Dessa sdrskilt
avsatta medel bor déirfor begriinsas till utvecklingen av ett decentraliserat
informationsutbytessystem, det vill siga dtgirder som inbegriper programvara, for att
oka grinssnittet mellan overvakningssystemen. Programmet bor beakta resultaten
firdn andra projekt som ror decentraliserade system for overvakning till sjoss.

Genomforandet av programmet i tredjeléinder bor bidra till mottagarlandets
utvecklingsmal och vara forenligt med unionens andra samarbetsinstrument, bland
annat unionspolitikens mél och prioriteringar, unionens regelverk och relevanta
internationella konventioner.

Programmet bor komplettera och dverensstimma med befintliga och framtida
finansiella instrument som unionen och medlemsstaterna tillhandahaller pa nationell,
regional eller lokal niva for att frimja skyddet och en héllbar anvéindning av hav och
kuster, och bidra till att frimja samarbetet mellan medlemsstaterna och deras
kustomrdden, 6omrdden och yttersta randomrdden, samtidigt som hiinsyn ska tas till
nationella och lokala projekts prioritetsordning och framdtskridande.

De dtgiirder som planeras inom programmet bor komplettera andra unionsdtgirder i
syfte att siikerstiilla ett enhetligt genomforande av unionens rittsakter for relevant
sektorspolitik samtidigt som dubbelarbete undviks.

! Europaparlamentets och rddets direktiv 2008/56/EG av den 17 juni 2008 om uppriittande av en ram for
gemenskapens dtgirder pd havsmiljopolitikens omrdde (ramdirektiv om en marin strategi) (EUT L 164,
25.6.2008, s. 19).

? Europaparlamentets och rddets direktiv 2000/60/EG av den 23 oktober 2000 om uppriittande av en ram for
gemenskapens dtgirder pd vattenpolitikens omrdde (EUT L 327, 22.12.2000, s. 1).
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Det ér ocksé nodviandigt att faststélla regler for planeringen av atgérderna,
stodberittigande kostnader, unionens stodniva, de huvudsakliga villkoren for stodet och
den Overgripande budgeten for programmet.

Programmet bor genomforas i enlighet med radets forordning (EG, Euratom)

nr 1605/2002 av den 25 juni 2002 med budgetforordning for Europeiska
gemenskapernas allméinna budget' (nedan kallad budgetforordningen), och
kommissionens forordning (EG, Euratom) nr 2342/2002 av den 23 december 2002 om
genomforandebestdmmelser for radets forordning (EG, Euratom) nr 1605/2002 med
budgetforordning for Europeiska gemenskapernas allménna budget®.

Genom denna forordning inrdttas en finansieringsram for det flerdriga programmet
som ska utgora sdrskild referens for budgetmyndigheten enligt punkt 37 i det
interinstitutionella avtalet av den 17 maj 2006 mellan Europaparlamentet, rdadet och
kommissionen om budgetdisciplin och sund ekonomisk ﬁrvaltning3.

For att hjdlpa kommissionen att 6vervaka genomforandet av denna férordning bor det
vara mojligt att finansiera kostnader for 6vervakning, kontroll och utvérdering.

Det arliga arbetsprogram som ska inréttas for att genomfora programmet bor antas av
kommissionen i enlighet med Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr
182/2011 av den 16 februari 2011 om faststillande av allminna regler och principer
for medlemsstaternas kontroll av kommissionens utévande av sina
genomfo’randebefogenheter".

Nir det géller de atgarder som finansieras inom ramen for denna foérordning dr det
nodvindigt att se till att unionens finansiella intressen skyddas genom tillimpning av
radets forordning (EG, Euratom) nr 2988/95 av den 18 december 1995 om skydd av
Europeiska gemenskapernas finansiella intressen’, radets forordning (Euratom, EG)

nr 2185/96 av den 11 november 1996 om de kontroller och inspektioner pé platsen som
kommissionen utfor for att skydda Europeiska gemenskapernas finansiella intressen mot
bedrigerier och andra oegentligheter®, och Europaparlamentets och radets forordning
(EG) nr 1073/1999 av den 25 maj 1999 om utredningar som utfors av Europeiska byran
for bedrigeribekdmpning (Olaf)’.

For att sdkerstilla att unionens finansiering ar &ndamalsenlig bor de atgérder som
finansieras inom ramen for denna férordning utvérderas regelbundet.

Det forutsiitts att ingen av de dtgdrder som planeras inom ramen for programmet
kommer att kriva aberopandet av ndgon ytterligare rittslig grund.

"EGT L 248, 16.9.2002, s. 1.
2EGT L 357, 31.12.2002, s. 1.
3 EUT C 139, 14.6.2006, 5. 1.
Y EUT L 55, 28.2.2011, 5. 13.
SEGTL 312,23.12.1995, 5. 1.
®BGT L 292, 15.11.1996, s. 2.
"EGT L 136, 31.5.1999, s. 1.
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(27) Eftersom malen for denna forordning inte i tillracklig utstrdckning kan uppnas av
medlemsstaterna och de darfor, pa grund av omfattningen och effekterna av de atgarder
som ska finansieras inom ramen for programmet, béttre kan uppnas pa unionsniva, kan
unionen vidta atgérder i enlighet med subsidiaritetsprincipen i artikel 5 i fordraget om
Europeiska unionen. I enlighet med proportionalitetsprincipen i samma artikel gar
denna forordning inte utdver vad som dr nddvéndigt for att uppné dessa mal.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.
Artikel 1
Syfte

Genom denna férordning inréttas ett program for att stodja atgérder som dr &mnade att frimja
vidareutvecklingen och genomf6randet av unionens integrerade havspolitik (nedan kallat
’programmet”).

Unionens integrerade havspolitik ska frimja ett samordnat och konsekvent beslutsfattande
i syfte att maximera hdllbar utveckling, ekonomisk tillviixt och social sammanhdllning i
medlemsstaterna, sirskilt vad giiller unionens kustomrdaden, 6omrdden och yttersta
randomrdden samt havsrelaterade sektorer genom en enhetlig havsrelaterad politik och
relevant internationellt samarbete.

Programmet ska stodja en hallbar anvindning av haven och en utvidgning av den
vetenskapliga kunskapen.
Artikel 2

Allménna mal
Programmets allménna mal ska vara att

a)  frdmja utvecklingen och genomforandet av en integrerad forvaltning av havs- och
kustfrfigml ,

b)  bidra till utvecklingen av sektorsovergripande verktyg, det vill siga fysisk planering i
kust- och havsomrdden, den integrerade miljén for informationsutbyte (Cise) och
marinkunskap om hav och kustomrdaden som griinsar till unionen, for att utveckla
synergier och stodja havs- eller kustrelaterad politik, sirskilt inom omrddena
ekonomisk utveckling, sysselsiittning, miljoskydd, forskning, sjosiikerhet, energi och
utveckling av gron havsteknik, varvid man ska beakta och bygga vidare pd befintliga
verktyg och initiativ,

c) I fraimja skydd av den marina miljén och dd i synnerhet dess biologiska mdngfald och
en héllbar anvéndning av havs- och kustresurser samt nirmare definiera hdllbarhetens
grinser for sadan minsklig verksamhet som kan paverka havsmiljon, sérskilt inom
ramen for direktiv 2008/56/EG (ramdirektivet om en marin strategi),

AM\883338SV.doc 6/16 PE472.768v01-00
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d)

stodja utvecklingen och genomforandet av havsomrddesstrategier,

forbattra och 6ka det internationella samarbetet och samordningen av den integrerade
havspolitikens mal, genom att fora debatten framadt i internationella forum; i detta
avseende ska tredjelinder uppmanas att ratificera och genomfora Forenta
nationernas havsrittskonvention (Unclos),

stodja hdllbar ekonomisk tillvixt, sysselsittning, innovation och ny teknik i maritima
sektorer och i unionens kustomrdden, 6omrdden och yttersta randomrdden.

Artikel 3
Operativa mal
Inom ramen f6r malet i artikel 2 a (integrerad havsforvaltning) ska programmet:

a) frimja dtgdrder som uppmuntrar medlemsstater och EU-regioner att utveckla,
infOra eller tillimpa en integrerad havsforvaltning, I

b) frimj al sektorsovergripande plattformar och nétverk for samarbete, déribland
foretridare for statliga, regionala och lokala myndigheter, niringslivet,
forskarvirlden, medborgarna, samhiillsorganisationer och arbetsmarknadens
parter,

¢) Oka synligheten for ett integrerat forhallningssiitt till havsfrdgor samt 6ka
medvetenheten om dessa bland myndigheter, inom den privata sektorn och hos
allmdinheten.

Inom ramen for malet i artikel 2 b (sektorsdvergripande verktyg) ska programmet
frimja utvecklingen av

a) den gemensamma miljon for informationsutbyte for unionens
sjobevakningsomrade som framjar sektorsovergripande och gransoverskridande
informationsutbyte om 6vervakning, som kopplar samman alla anvindargrupper
i enlighet med principerna for den integrerade dvervakningen till sjéss i syfte att
stiirka en trygg, siker och hdllbar anvindning av havsomradet, dar hdnsyn tas till
den sektorspolitiska utvecklingen nir det géller 6vervakning och som i tillimpliga
fall bidrar till dess nédvéandiga vidareutveckling,

b) fysisk planering i kust- och havsomréden och en integrerad forvaltning av
kustomraden, som bada dr viktiga verktyg for en hallbar utveckling av marina
omraden och kustomraden och bdda bidrar till syftena med en ekosystembaserad
forvaltning och utveckling av forbindelserna mellan land och hav samt
underliittar samarbetet mellan medlemsstaterna till exempel nir det giller att
utveckla insatser, dven som experiment, diir produktion av fornybar energi och
fiskodling kombineras,
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c) en omfattande och offentligt tillgéinglig, hdgkvalitativ data- och kunskapsbas om
havsfrdgor som underlittar utbyte, dteranvéindning och spridning av dessa data och
kunskaper till olika anvéndargrupper med anviindning av befintliga data, sad att en
dubblering av databaserna undviks; i detta syfte ska befintliga unions- och
medlemsstatsprogram, t.ex. Inspire’ och GMES’, anviindas pd biista siitt.

3. Inom ramen f6r malet i artikel 2 c (skydd av den marina miljén) ska programmet:

a) stodja skyddet for och bevarandet av havs- och kustmiljon samt forhindra och
minska utslippen till den marina miljon, inbegripet marint avfall, i syfte att fasa
ut fororeningarna,

b) bidra till hilsa, biologisk mdangfald och daterhdimtningsformdga inom ekosystem i
havet och lings kusterna,

c) underliitta samordningen mellan medlemsstaterna och andra aktorer ndr det
giiller att tillimpa dels ett ekosystembaserat forhdllningssitt till forvaltningen av
mdnsklig verksamhet, dels forsiktighetsprincipen,

d) underliitta utvecklingen av metoder och standarder,

e) frimja insatser for att mildra klimatforindringarnas paverkan pd miljon i havs-,
kust- och 6omrdden samt for anpassning till dessa, och dd sdrskilt fokusera pad de
omrdden som iir mest utsatta for klimatfordindringarna,

) stodja utvecklingen av strategier for forskning som syftar till att utvirdera
nuliiget for ekosystemen for att fa en utgdangspunkt for ekosystembaserad
forvaltning och regional och nationell planering.

4.  Inom ramen for mélet i artikel 2 d (havsomrédesstrategier) ska programmet:

a) stodja utvecklingen och genomfiorandet av integrerade havsomrddesstrategier,
med hdiinsyn till ett balanserat synsitt i alla havsomrdaden samt havsomrddenas
och delhavsomrddenas sdirdrag, samt i tillimpliga fall av relevanta
makroregionala strategier, i synnerhet i de fall diir utbytet av information och
erfarenheter fran olika linder redan har inforts och diir det finns operativa
multinationella strukturer,

b) frimja och underliitta utnyttjandet av synergier mellan nationella och regionala
nivder och unionsnivdn, utbyta information, bland annat om metoder och

! Infrastructure for Spatial Information in the European Community (Infrastruktur for rumslig information i
gemenskapen). Europaparlamentets och rdadets direktiv 2007/2/EG av den 14 mars 2007 om uppriittande av
en infrastruktur for rumslig information i Europeiska gemenskapen (Inspire) (EUT L 108, 25.4.2007, s. 1).

? Global Monitoring for Environment and Security (Global évervakning av miljé och sikerhet).
Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 911/2010 av den 22 september 2010 om det europeiska
jordiovervakningsprogrammet (GMES) och dess inledande driftsfas (2011-2013) (EUT L 276, 20.10.2010,

s. 1).
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standarder, och biista praxis i fraga om havspolitiken, inbegripet dess forvaltning
och sektorspolitiska omrdaden som paverkar regionala hav och kustomraden.

5.  Inom ramen for mdlet i artikel 2 e (den internationella dimensionen) ska
programmet:

a) uppmuntra fortsatt nira samarbete med medlemsstaterna om ett integrerat
arbetssitt med tredjelinder och aktorer i tredjelinder som har ett havsomrdde
gemensamt med unionens medlemsstater, inbegripet om ratificeringen och
genomforandet av Unclos,

b) uppmuntra dialogen med tredjelinder med beaktande av Unclos och relevanta
internationella konventioner som bygger pa Unclos,

¢) uppmuntra utbyte av bdsta praxis som kompletterar nuvarande initiativ, med
beaktande av utvecklingen av regionala strategier pd subregional nivi.

Detta operativa mdl ska efterstrivas i enlighet med unionens samarbetsinstrument, och
héinsyn ska tas till madlen i nationella och regionala utvecklingsstrategier.

6.  Inom ramen for mdlet i artikel 2 f (tillviixt, sysselsdttning och innovation) ska
programmet:

a) frimja initiativ for tillvixt och sysselsdittning i havsrelaterade sektorer samt i
kust- och oregioner,

b) frimja mojligheter till utbildning, undervisning och karridir i havsrelaterade
yrken,

¢) frimja utveckling av miljoviinlig teknik, marina kdllor till fornybar energi, gron
sjofart och nirsjofart,

d) framja utvecklingen av turism i havsrelaterade sektorer, kust- och 6omrdden.
Artikel 4
Stodberittigande atgarder

Inom programmet far finansiellt stod ges till féljande typer av atgérder i enlighet med mélen i
artiklarna 2 och 3' :

a) projekt, inbegripet testprojekt, studier, forskning och operativa samarbetsprogram,
inbegripet utbildnings-, yrkesutbildnings- och omskolningsprogram,

b) offentlig information och utbyte av basta metoder, informationskampanjer och dédrmed

forenade kommunikations- och spridningsétgérder, inklusive reklamkampanjer och

evenemang samt utveckling och underhall av webbplatser samt av relevanta sociala
ndtverk och databaser.
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d)

konferenser, seminarier, studiegrupper och forum for berdrda parter,

samkdrning, dvervakning och visualisering av samt sékerstéllande av offentlig tillgang
till stora méngder uppgifter, basta metoder och databaser om unionsfinansierade
regionala projekt, i forekommande fall genom ett sekretariat som inréttats for ett eller
flera av dessa dndamél vilket kommer att underliitta antagandet av gemensamma,
enhetliga standarder for insamling och bearbetning av uppgifter,

atgirder som ror overgripande verktyg, bland annat testprojekt.
Artikel 5
Typ av finansiell medverkan
Unionens finansiella stdd far anta foljande réttsliga former:

a) Bidrag, varvid medfinansieringen fran unionens sida ska uppga till hogst 80 % per
insats.

b) Offentliga kontrakt.
¢) Administrativa arrangemang med det gemensamma forskningscentrumet.

Bidrag kan inom programmet beviljas bade for atgarder och som driftsstod. Sdvida inget
annat framgar av budgetforordningen ska mottagarna av bidragen eller vinnarna av de
offentliga kontrakten véljas ut efter en inbjudan att limna forslag eller anbud.

Artikel 6
Stodmottagare

Finansiellt stdd inom programmet far med prioritet beviljas fysiska eller juridiska
personer, som omfattas av ndgon medlemsstats privat- eller offentligrittsliga
bestimmelser eller unionslagstiftningenl .

St6d inom programmet far dven beviljas tredjelander och berérda parter i tredjeldnder
som delar ett havsomrdde med unionens medlemsstater samt internationella
organisationer eller organ som arbetar for att né ett eller flera av de allménna och
operativa mal som anges i artiklarna 2 och 3. Atgirderna mdste alltid omfatta deltagare
firdn unionen.

3. Behorighetskraven for att delta i ett forfarande ska anges i inbjudan att ldmna forslag eller
anbud.
Artikel 7
Principer for genomforandet
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Atgiirder som finansieras inom ramen for programmet ska inte berdttiga till stod frin
ndgot annat av unionens finansieringsinstrument. Synergi och komplementaritet med
andra instrument inrittade av unionen ska efterstrivas. Atgirderna inom programmet
ska komplettera genomforandet av relevant sektorspolitik.

Kommissionen ska se till att de som ansoker om finansiellt stod inom ramen for
programmet och de som dr berittigade till sadant stod tillhandahdller heltickande
uppgifter om dtgirdernas finansiering. Finansiellt stod frin programmet ska endast
tillhandahdllas om andra unionsmedel inte finns tillgingliga.

De dtgiirder som stods av programmet ska motsvara unionens mdl och politik for 2020
och 2050. Alla medlemsstater, havsrelaterade sektorer, kustomraden, 6omrdden och
yttersta randomrdden ska kunna dra nytta av programmet, som ocksd ska ge ett verkligt
europeiskt mervirde. Vid finansiering av dtgirder i de olika havsomrddena ska man
striva efter att nd en lamplig regional balans.

De dtgiirder som stéds av programmet ska frimja och fordjupa dialogen, samarbetet
och samordningen med och mellan medlemsstater, EU-regioner, berorda parter,
allmdnheten, samhiillsorganisationer och arbetsmarknadens parter samtidigt som man
garanterar fullstindig insyn.

De datgiirder som stéds av programmet ska underliitta utnyttjandet av synergier samt
utbytet av information, metoder, standarder och bdsta praxis.

Principen om god forvaltning och insyn i beslutsprocessen ska genomsyra
genomforandet av programmet, som dven ska bidra till insyn och god forvaltning pd
europeisk, nationell och regional niva inom all niirliggande sektorspolitik.

Artikel 8

Genomforande

Kommissionen ska genomfora programmet i enlighet med budgetférordningen.
For att genomfora programmet, i enlighet med de mal som anges i artiklarna 2 och 3, ska
kommissionen anta arliga arbetsprogram i enlighet med det forfarande som avses i
artikel 14.2.

Artikel 9

Budgetmedel

Finansieringsramen for genomforandet av programmet ska faststéllas till 40 000 000 EUR
for perioden 1 januari 2011 -31 december 2013.
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De budgetmedel som anslagits for programmet ska ingd som arliga anslag i unionens
allmédnna budget. De arliga anslagen ska godkdnnas av budgetmyndigheten inom ramen
for budgetramen.

Fordelningen av medlen bland de allméinna mdl som faststills i artikel 2 anges i
bilagan.

Artikel 10
Tekniskt stod

Upp till 1 % av den finansieringsram som faststills i artikel 9 far ocksa ticka nodvéndiga
utgifter for forberedande atgérder, 6vervakning, kontroll, revision eller utvéirdering som ar
direkt nédvandiga for att kunna genomfora degdrder som dr stodberittigade enligt denna
forordning pa ett effektivt och dndamalsenligt sitt och for att uppna denna férordnings
mal.

De atgérder som avses i punkt 1 kan till exempel omfatta studier, expertmdten, utgifter for
informationstekniska verktyg, system och nétverk och annat tekniskt, vetenskapligt och
administrativt stdd och expertkunnande i enlighet med kommissionens krav for
genomforandet av denna forordning.

Artikel 11
Overvakning

For de atgéarder som finansieras inom programmet ska varje stddmottagare till
kommissionen ldmna tekniska och finansiella rapporter om hur arbetet fortskrider. En
slutrapport ska ocksé ldmnas inom tre manader efter slutforandet av varje projekt.

Utan att det paverkar revisionsrittens och behoriga nationella revisionsorgans
granskningar i enlighet med artikel 287 i fordraget om Europeiska unionens funktionssétt
(EUF-fordraget), eller kontroller som genomfors i enlighet med artikel 322.1 b i EUF-
fordraget, ska tjinstemédn eller annan personal vid kommissionen genomfora kontroller pa
plats, bland annat stickprovskontroller av projekt och andra atgérder som finansieras inom
programmet, sdrskilt for att kontrollera att de 4r forenliga med programmets mél och att
atgirderna &r stodberéttigande 1 enlighet med artiklarna 2, 3 och 4 i denna foérordning.

Kommissionen ska se till att kontrakt och avtal som foljer av genomforandet av denna
forordning sérskilt innehéller bestimmelser om dvervakning och finansiell kontroll som
ska utforas av kommissionen eller med kommissionens bemyndigande, och om revision
som ska utforas av revisionsritten, om nddvandigt genom kontroller pé plats.

Varje mottagare av finansiellt stod ska ge kommissionen tillgang till alla verifikationer
som avser projektutgifter under fem ér fran den sista utbetalningen till det projektet.
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Pé grundval av de rapporter och stickprovskontroller som avses i punkterna 1 och 2 ska
kommissionen vid behov anpassa storleken pé eller villkoren for tilldelning av det
ursprungligen godkinda finansiella stodet samt tidsplanen for utbetalningarna.

Kommissionen ska kontrollera attl de atgérder som finansieras inom ramen for
programmet genomfors korrekt och dr forenliga med dtgirder inom annan sektoriell
politik och andra sektoriella instrument och 6verensstimmer med denna forordning och
budgetférordningen.

Artikel 12
Skydd av unionens finansiella intressen

Kommissionen ska sdkerstilla att unionens finansiella intressen skyddas vid
genomforandet av atgdrder som finansieras inom ramen for programmet genom att

a) vidta forebyggande atgérder mot bedrégeri, korruption och annan olaglig verksambhet,
b) genomfora effektiva kontroller,
c) aterkrdva felaktigt utbetalda belopp och

d) tillampa effektiva, proportionerliga och avskrackande sanktioner, om oegentligheter
upptécks.

Vid tillampningen av punkt 1 ska kommissionen agera i enlighet med forordning
(EG, Euratom) nr 2988/95, forordning (Euratom, EG) nr 2185/96 och férordning (EG)
nr 1073/1999.

Kommissionen ska minska, hélla inne eller &terkréva det finansiella stod som beviljats for
en atgird om det visar sig att oegentligheter har forekommit, inklusive bristande
efterlevnad av denna forordning, det enskilda beslutet eller kontraktet eller avtalet om
beviljande av finansiellt stod, eller om det visar sig att atgirden dndrats pa ett sitt som star
i strid med projektets karaktér eller genomforandevillkor, utan att kommissionens
godkinnande har begirts.

Om tidsfristerna inte har iakttagits eller om atgérdens genomforande utvecklas sa att
endast en del av det tilldelade finansiella stodet ar beréttigat, ska kommissionen be
stddmottagaren att inkomma med ett yttrande inom en viss tid. Om stddmottagaren inte
ger ndgot tillfredsstéllande svar, fir kommissionen instélla utbetalningen av det
aterstaende finansiella stodet och begéra aterbetalning av belopp som redan har betalats
ut.

Alla felaktigt utbetalda belopp ska éterbetalas till kommissionen. Rénta ska ldggas till
belopp som inte aterbetalas i tid, i enlighet med villkoren i budgetforordningen.

I denna artikel avses med oegentlighet varje dvertradelse av en bestimmelse i
unionsrétten eller dsidosittande av en avtalsenlig skyldighet som dr foljden av en
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ekonomisk aktdrs handling eller underlatenhet och som genom en otillborlig utgift har lett
till eller skulle kunna leda till en negativ ekonomisk effekt fér unionens allmdnna budget
eller for de budgetar som unionen forvaltar.

Artikel 13

Rapportering, utvirdering och forlingning

1. Kommissionen ska regelbundet och utan dréjsmal informera Europaparlamentet och
rddet om sitt arbete.

2. Kommissionen ska for Europaparlamentet och radet ldgga fram

a) en ligesrapport senast den 31 december 2012; ligesrapporten ska innehdlla en
utvirdering av programmets effekter pd annan unionspolitik,

b) en efterhandsutvérdering senast den 31 december 2014.

3. Kommissionen ska vid behov ligga fram ett lagstiftningsforslag om en forlingning av
programmet efter 2013, med vederborlig finansieringsram.

Artikel 14
Kommittéforfarande

1. Kommissionen skal bitradas av enl kommitté. Den kommittén ska vara en kommitté i
den mening som avses i forordning (EU) nr 182/2011.

2. Nir det hdnvisas till denna punkt ska artikel 5 i forordning (EU) nr 182/2011 tilléimpasl .
Artikel 15
Ikrafttrddande

Denna forordning trader i kraft I dagen efter det att den har offentliggjorts i
Europeiska unionens officiella tidning.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillamplig i alla medlemsstater.

Utféardad 1

Pa Europaparlamentets vignar Pa rddets vignar

Ordforande Ordforande
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BILAGA

Overgripande anslag till de utgifisomrdiden som fortecknas i artikel 2"

Allminna mal (artikel 2)
a) “Utveckling och genomforande av en integrerad forvaltning
av havs- och kustfragor samt synliggorandet av den minst 4 %
integrerade havspolitiken”
b) ?Utveckling av sektorsovergripande verktyg” minst 60 %
¢)  ”Skydd av den marina miljon och en hallbar anvindning av minst 8 %
havs- och kustresurser”
d) ?Utveckling och genomfiorande av havsomrddesstrategier” minst 8 %
e)  ’Internationellt samarbete och samordning av den hogst 1 %
integrerade havspolitikens internationella dimension”
P YHallbar ekonomisk tillvixt, sysselsittning, innovation och minst 4 %
ny teknik”

" Av den del som inte tilldelats i denna bilaga fir hogst en tredjedel anviindas for de mdl som anges i
artikel 2 b (sektorsovergripande verktyg).
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BILAGA
Gemensamt uttalande fran Europaparlamentet, radet och kommissionen

I enlighet med artikel 9 har finansieringsramen for genomforandet av programmet for att
stodja den fortsatta utvecklingen av en integrerad havspolitik for 2011-2013 faststéllts till

40 000 000 EUR. Finansieringsramen bestdr framfor allt av 23 140 000 EUR som tagits frén
2011 &rs budget. Den tillgdngliga marginalen under rubrik 2 i den flerdriga budgetramen har
inte rorts. [ ramen ingdr ocksa ett belopp pa 16 660 000 EUR som inbegriper ett bidrag till
tekniskt stod som lagts till budgetforslaget och som radet godkdnde under sin behandling av
2012 ars budget. Dessutom bestar ramen av ett belopp pa 200 000 EUR for tekniskt stod som
ska tas med 1 2013 ars budget.

2011 ars budget bor darfor dndras for att skapa den nomenklatur som behdvs och ta upp
anslagen i reserven. I budgetarna for 2012 och 2013, som redan antagits, bor de relevanta
beloppen for dessa ar inforas.

Gemensamt uttalande frian Europaparlamentet och radet

Europaparlamentet och ridet utesluter inte mojligheten att infora delegerade akter i
programmen efter 2013 pé grundval av relevanta forslag fran kommissionen.

Or. en
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